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Se abre la reunion a las 11.35 horas bajo la presidencia del Sr. OBIOLS I GERMA

El Presidente saluda al Vicepresidente guatemalteco, Sr. Eduardo STEIN BARILLAS asi como
al resto de la delegacion guatemalteca y al Cuerpo Diplomatico presente en la sala.

1. Adopcion del provecto del orden del dia

Se aprueba el orden de dia.

2. Comunicaciones orales del Presidente

El Presidente informa sobre:
- Latoma de posesion del nuevo Presidente del PARLACEN que tendré lugar en la ciudad de Guatemala
el 28 de octubre de 2005;
- La aprobacion de la proxima visita de un Grupo de Trabajo de la Delegacion a
Costa Rica y a El Salvador del 30 de octubre al 5 de noviembre de 2005 (semana amarilla).
Los diputados interesados en participar en el viaje pueden informar directamente a
los Secretarios de sus respectivos Grupos Politicos.

En presencia del Vicepresidente de Guatemala, el Exmo. Sr. D. Eduardo STEIN BARILLAS:

4. Intercambio de puntos de vista sobre la situacion en Guatemala

El Presidente recuerda la reciente visita de un Grupo de Trabajo de la Delegacion a Guatemala y
Panama. Con motivo de este viaje, el Parlamento Europeo aprob6 una resolucion el 7 de julio de
2005 sobre las adopciones internacionales en Guatemala.

El Presidente se refiere igualmente al gravisimo fendmeno de las "maras", bandas juveniles que
siembran de inseguridad las ciudades y que incluso en las carceles se enfrentan entre si, dando
lugar a sangrientas peleas. Este fendmeno, que es de origen norteamericano, estd comenzando
también a producirse en algunas ciudades europeas.

El Presidente cede la palabra al Vicepresidente guatemalteco, St STEIN BARILLAS.

El Vicepresidente STEIN BARILLAS presenta sus disculpas por la ausencia de la Sra. Rigoberta
MENCHU, Embajadora de la Paz, al no poder participar en la reunion. Se refiere sucesivamente
a la X aniversario de la firma de los Acuerdos de Paz de 1996 (ocasion favorable para establecer
un balance); a la inseguridad urbana provocada esencialmente por las "maras"; al respecto de las
muy postergadas agendas indigenas (previstos ya en los Acuerdos de Paz) y a la politica del
Gobierno guatemalteco cuyo presupuesto para el 2006 atribuye sumas considerables a los
programas sociales.

Intervienen los diputados ROMEVA 1 RUEDA, FERNANDEZ MARTIN, ESTRELA,
SALAFRANCA SANCHEZ-NEYRA vy el Presidente sobre los temas siguientes : las adopciones
de nifios en Guatemala, los feminicidios, la abolicion de la pena de muerte, la adhesion de
Guatemala al Tribunal Penal Internacional, la lucha contra la corrupcion, la reforma fiscal y las
aprobaciones en torno al Tratado de Libre Comercio DR-CAFTA.




El Vicepresidente contesta a los diputados refiriéndose a las dificultades que atraviesa su
Gobierno: reduccion de los efectivos del ejéreito, incapacidad de los servicios de justicia para
actuar en todo el territorios nacional, ascension del crimen organizado, reforma tributaria
incompleta, legislacion inadecuada en vigor, motines en las carceles y revueltas en las minas. La
accion del Gobierno esta orientada hacia la resolucion de los mencionados porblemas.

La Sra. Marta ALTOLAGUIRRE, Viceministra de Relaciones Exteriores, interviene para
referirse al problema de las adopciones de nifios en Guatemala indicando que el problema
juridico resultante de la incompatibilidad entre la legislacion internacional y la guatemalteca se
encuentra casi solucionado.

4. Asuntos varios

No hay asuntos varios.

5. Fecha vy lugar de la proxima reunion

La proxima reunion de la delegacion tendréd lugar en Bruselas, el martes 11 de octubre de
2005 a las 16.15 horas.

Se levanta la sesion a las 12.40 horas.
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ANNEXE/ALLEGATO/BIJLAGE/ANEXO/BILAGA

DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/KATAXTAXH TAPONTQN/LIITE RECORD
OF ATTENDANCE/LISTA DE ASISTENCIA/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DEI
PRESENTI/PRESENTIELIJST/LISTA DE PRESENCAS/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Til Formandskabet/Vorstand/ITpoedpeio/Bureau/Ufficio di Presidenza/Mesa/Puhemiehistd/J.L. Presidium: (¥)
stede
OBIOLS I GERMA (P), ROMEVA 1 RUEDA (2 VP)
Medlemmer/Mitglieder/Mé\n/Members/Diputados/Députés/Deputati/Leden/Deputados/Jasenet/Ledamoter:
Anwesend
ESTELA, FALBR, LIESE, PAVILIONIS
Stedfortreedere/Stellvertreter/ Avominpotég/Substitutes/Suplentes/Suppléants/
Iapovreg Membri supplenti/Plaatsvervangers/Membros suplentes/Varajdsenet/Suppleanter:
BULLMANN, SALAFRANCA SANCHEZ-NEYRA
Present
Presentes
Présents
Presenti
Aanwezig
Lasna
Nérvarande
Art. 178,2
DOS SANTOS, FERNANDEZ MARTIN
Art. 183,3
Endyv. Deltog/Weitere Teiln./
Soppeteiyov emiong/Also present
Participaron igualmente/
Participaient également/
Hanno partecipato altresi/
Andere deelnemers/
Outros participantes/
Muut osallistujat/ Dessutom deltog
(Dagsorden/Tagesordnung Pkt/Huepnota Atdtaén
Xnpei/Point OJ/Punto OG/Agenda Punt/Ordem do dia
Punto/punto orden del dia/Esityslist Kohta/
Foredragningslista punkt):

* (P) = Formand/Vorsitzender/TIIp6edpoc/Chairman/Président/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puhemies/Ordforande
(VP) = Naestform./Stellv.Vorsitz./ Avtipdedpog/Vice-Chairman/Vice-Président/Vicepresidente/VarapuhemiesOndervoorz./

Vice-Pres./Vicepres/Vice ordférande.




Til stede den/Anwesend am/ITap®dv otig/Present on/Présent le/Presente il/Aanwezig op/Presente em/Presenteel/Lasné/Narvarande den.

Pa ordférandens inbjudan:

MALDONADO, ZONZAN, BEAUME
Cour des comptes:
CES.:

Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung d. Vorsitzenden/Me npdckinon tov IIpoédpouv/At the invitation of the Chairman/Por invitacion del
presidente/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/Op uitnodiging van de voorzitter/A convite do presidente/Puhemichen kutsusta/

Radet/Rat/Zvppodiio/Council/Consejo/Conseil/Consiglio/Raad/Conselho/Neuvosto/Rédet: (*)

Kommissionen/Kommission/Emtponty/Commission/Comision/Commissione/Commissie/Commissdo/Komissio/Kommissionen: (*)

Andre deltagere/Andere Teilnehmer

Eniong Iopovreg/Also present

Otros participantes/Autres participants/Altri partecipanti
Andere aanwezigen/Outros participantes

Muut osallistujat/Ovriga deltagare

Ambassade Guatemala: VITERI

Ambassade Costa Rica: CHACON

Ambassade Honduras: MADRIS

CIFCA: BOSMAN, NOUTEN, DE SCHRIJVER, ARELLANO
PARLATINO: ROSSI

Directoraat-generaal
Direcgao general
Contréle financier
Service juridique
Pédosasto
Generaldirektorat

Gruppernes sekretariat PPE-DE KAKMUDE

Sekretariat der Fraktionen PSE

I'poppateio twv ITok. Opadmv ALDE TRAUFFLER, DE VRIES
Secretariat political groups Verts/ALE KUPPERS

Secr. De los grupos politicos GUE/NGL GALTIERI

Secr. Groupes politiques IND/DEM

Segr. Dei gruppi politici UEN TOMAS

Secr. Van de fracties NI

Secr. Dos grupos politicos

Puolueryhmien sihteeristd

Gruppernas sekretariat

Cab. Du Président TORRELL

Cab. Du Secrétaire Général

Generaldirektorat I

Generaldirektion 1T

Tevikn AebBvvon I HARRIS, HALLDORF-ROMERO,
Directorate-General v

Direccion general A%

Direction générale VI

Direzione generale VII

Udvalgssekretariatet
Ausschubsekretariat
T'poppoteio emtponng
Committee secretariat
Secretaria de la comision
Secrétariat de la commission
Segretariato della commissione
Commissiesecretariaat
Secretaria de comissao
Valiokunnan sihteeristo
Utskottssekretariatet
Assist./Bon0og

NEVES

SCHWENDENWEIN, OLLJUM

*(P) = Formand/Pres./TIpéedpoc/Chairman/Président/Voorzitter/Puhemies/Ordférande
(VP) = Nestform./Vize-Pres./Avuunpoedpog/Vice-Chairman/Vice-Président/Ondervoorz./Vice-pres/Varapuhemies/Vice ordforande.
(M) = Medlem./Mitglied/Mélog/Member/Miembro/Membre/Membro/Lid/Membro/Jasen/Ledamot
(F) = Tjenestemand/Beamter/YndAAniog/Official/Funcionario/Fonctionnaire/Funzionario/ Ambtenaar/Functionario/Virkamies/Tjénsteman
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